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INTERNATIONAL CIVIL AVIATION ORGANIZATION

FOURTH MEETING OF THE AFI CNS/ATM IMPLEMENTATION
COORDINATION SUB-GROUP
(CNS/ATM/ICISG/4)
(Dakar, 10 - 14 March 2003)

INFORMATION BULLETIN
1 Venue of the Meeting
The Fourth Meeting of the AFI CNS/ATM/IC Sub-Group will be held in the Conference
Room of the ICAO Western and Central African Office (WACAF) at 15, Boulevard dela République, Dakar,
from 10 to 14 March 2003. The contacts of the WACAF Office are:
Tel.:  (+221) 839 9393;
Fax: (+221) 8236926
Email; icaodkr@icao.sn.
2. L anguages
The Meeting will be conducted in English and French languages.
3. Opening Session

The opening Session of the Meeting will take place at 0900 hours on Monday 10 March 2003
in the ICAO WACAF conference room, Dakar, where subsequent sessions will also be held.

4, Registration

Theregistration of participantswill take place at the site of the meeting on Monday 10 March
2003 from 0800 to 0900 hours.

5. Documentation of the meeting

The documentation of the meeting will be progressively posted on the ICAO APIRG Web
page. Access to this page can done through:

http://www.icao.int/esaf then click on "APIRG"
http://www.icao.int/wacaf then click on "APIRG"

6. Weather and Clothing

Average temperature in Dakar in March is20°C to 30°C. Normal light clothing isadvisable
during the meeting period.


http://www.icao.int/esaf
http://www.icao.int/wacaf
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7. Passport and visa requirements

Entry visa for temporary visitors to Senegal may be obtained from Senegalese Embassy or
Consulatein their country or from a French Embassy where there is no Senegal ese diplomatic representation.
Visas are not required for Nationals from ECOWAS States.

Specia arrangements can be made for issuance of visas on arrival for those participants not
ableto obtain necessary visasin their country. Prior notification of at least 15 days giving names, date of birth,
passport humber and expiry date should be sent to ICAO, Regiona Office, Dakar, 15 Boulevard de la
République; Tel: 221- 839 93 93; Fax: 221-823 69 26.

8. Banks

Bankslocated not far from the|CAO Regiona Officeand ASECNA Headquartersare opened
from 0740 to 1215 hours and from 1340 to 1545 hours from Monday to Friday. At the beginning of January
2003, the mean rate of the US dollar to the CFA franc was; 1US$ = 630 CFA Francs. Therate of the Euro to
the CFA Francis 1€ = 655 CFA Francs.

9. Hotels

A list of recommended hotels is attached.



3

CNS/ATM/IC/SG/4 - IP/1

HOTEL LIST /LISTE DESHOTELS

Rate/Prix CFA
Name/Nom Address/Adresse/ & Fax / E-Mail Single Double

* Al Afifa 46 Rue Jules FERRY B.P. 3474 8238839 27.800 31.800
= 8238737, 8238543 gmbafifa@tel ecomplus.sn

Al Baraka 35, Rue El Hadj A. K. Bourgi, B.P. 578 8217541 21.600 25.200
& 8225532

Atlantic/Ocean Yoff Route del-Aéroport (a1 km) Climatis¢ +TVe | 15.000 18.000
= 8200077 8200047 Climatisé @ | 12 000 25.000

Croix du Sud 20, Avenue Albert SARRAUT, B.P.232 8232655 24.825 29.675
= 8232947 croixdusud@sonatel .senet.net

Farid 51, Rue VINCENS, B.P. 1514 8210894 21.100 23.700
= 8216127

* Ganale 38, Rue Amadou A. NDOYE 8223430 21.000 25.000
& 8215570 gana e@telecomplus.sn

* |ndependance Place de I:Indépendance X Av.Pompidou | 8211117 26.600 30.200
= 8231019 8231050 hotel hi @tel ecomplus.sn

Lagon 2 Route de la Corniche-Est 823.77.27 42.000 46.400
= 8231811 82360 31 lagonl@telecomplus.sn

Méridien Président Pointe des Almadies 8201860 42.000
= 8201515 8202122

* Miramar Rue Félix FAURE 25-27, 17.610 22.170
= 823 20 97 ( near/pres UNESCO) 8233505

Nina Rue duDr. Theze X RueA.a. Ndoye 8214181 20.600 26.800
= 82122 30

Novotel Avenue Abdoulaye FADIGA B.P. 2073 8238929 35.600 36.000
T 8238849 8237872 8231090 novotel @metissacana.sn

* Plateau 62, Rue Jules FERRY B.P. 2906 8225024 18.000 20.000
= 8234420 8231526 8234780

Saint Louis Sun 68, Rue Félix FAURE 822 46 51 17.500 23.400
= 8222570

* Teranga Place de I:Indépendance 8235001 Standard @ 59.900 59.900 87.000
(Rue Carnot x Colbert) B.P. 3380 teranga@ns.arc.sn  Luxe @ 87.000
= 8231044 8235502
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Note/Remarques

* Special ratesfor ICAO. (Delegates should specify that they are attending an ICAO meeting)./

Tarifs spéciaux pour |2OACI. (Les délégués doivent préciser qu4ls participent a une réunion OACI).




